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1. INSTRUCCIONES GENERALES

Estas indicaciones hacen posible el uso correcto y eficiente. Es muy importante leerlas
antes de su uso.

Como requisito basico, se deben usar todos los elementos de seguridad y utilizar en
condiciones adecuadas.

2. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Todas las consideraciones y mediadas de seguridad, deben ser tomadas para garantizar
mayor funcionamiento. Advertencias:

Leer con cuidado y atencién todas las indicaciones.
No estd permitido el uso inadecuado de la esquiladora
No esta permitido el uso por personal no autorizado.

No esta permitido alteraciones en técnicas en el producto.
No estd permitido el uso en humanos.

/\ PELIGRO

A modo de precaucién, cuando se ve el simbolo & se debe tomar precauciones de
seguridad de manera inmediata, si la situacion no es evadida. Este puede provocar
lesiones.

3. USOS ADECUADOS

La esquiladora debe usarse de manera adecuada para ovejas, cabras, llamas, alpacas u
otro camélido. Cualquier otro uso esta desautorizado.

/\ PRECUACIONES

Use este producto para los animales recomendados (ovejas, alpacas, llamas y otros
camélidos).

Por favor, el uso debe ser segun lo descrito en este manual.
No usar esta herramienta en humanos.
Usar la esquiladora en otros tipos de animales puede causar serias lesiones.

Se deben tomar las medidas adecuadas, porque al ignorarlas puede causar lastimaduras o
lesiones.

Al no manipular la esquiladora se debe desenchufar.

MANUAL DE USUARIO
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No usar con nifos cerca.

La esquiladora debe ser usada por personas idéneas. Debe transportarse de manera
segura con las teclas en OFF /Apagado, el cable correctamente guardado.

Al usar la herramienta, debe ser una persona con conocimientos de manipulacién y uso.
No es recomendable usar la herramienta bajo efectos de estupefacientes o alcohol.

Las personas que no tengan experiencia de manipulacién pueden resultar lesionadas
durante su uso.

Se recomienda personal autorizado para su uso, en un area acorde a las necesidades de
trabajo.

4. MEDIDAS DE SEGURIDAD ELECTRICAS

Las descargas eléctricas pueden provocar lesiones severas o incluso hasta la muerte.

Para desconectar la herramienta, se debe encontrar a pagada, para evitar posibles
descargas o funcionamientos inesperados.

Antes de usar la herramienta, se debe verificar que se encuentre en correctas
condiciones.

No se debe enchufar el producto, si este se encuentra danado o sin conexiones.

No se debe envolver la esquiladora con el cable eléctrico, porque puede resultar dafnado
por guardado inapropiado.

En caso de fallas o roturas, se debe dirigir al servicio técnico oficial mas préximo.

Antes de conectar la herramienta, se debe verificar que la tension de electricidad con el
fin de no dafar la esquiladora.

No se debe usar en ninguna circunstancia la maquina con la carcasa dafada.

Se debe mantener alejadas de zonas himedas /mojadas, esto evitara cortocircuitos o
transmitir descargas eléctricas. No se debe sumergir en agua/liquidos.

No se debe usar cuando los animales estdn mojados.
/\ PRECAUCION EN ANIMALES
Para evitar lesiones:

La esquiladora, en su funcionamiento produce ruido, el cual puede asustar y provocar
reacciones inesperadas: patadas, mordidas o cualquier tipo de ataque.
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Es recomendable que personas experimentadas realicen este trabajo, para evitar lesiones
mediante su manipulacién.

Antes de iniciar el afeitado, se debe revisar al anima y que no tenga objetos extraios.
& QUITAR LAS CUCHILLAS DE TRABAJO

Para remover las cuchillas se debe tener en cuenta:

Evitar el contacto con las cuchillas que se encuentren en movimiento.

No se debe tocar el drea donde se encuentran las cuchillas, mientras se encuentre
enchufado a la fuente de alimentacion.

No usar las cuchillas si le faltan dietes. Solo usarla si esta esta completa.
Cuando las hojas de corte se engrasan por la lubricacion.
Equipamiento de seguridad

Para el uso de esta herramienta se debe implementar las medidas de seguridad, siempre
se debe usar la indumentaria adecuada:

Calzado adecuado, con suela de goma.
Usar lentes de seguridad.

Ropa adecuada para el trabajo, que sea de baja elasticidad, magas ajustadas, no contar
con bolsillos.

No se debe usar anillos collares o accesorios que pueden engancharse durante el trabajo.
Es recomendable el uso de guantes.

Se aconseja usar protectores auditivos durante su uso.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension: 220 V ~ 50 Hz Emisién de ruido: 72 dB
Potencia: 320 W Aceleraciéon: 5m/seg?
Velocidad: 2400 r/min Maéx. capacidad de corte: 76 mm

Max. Temperatura ambiente: 0~40°C Peso: 1,8 Kg
Max. Humedad del aire: 10%~90%

6. FUNCIONES, USOS Y AJUSTES
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1) Cuchillas

2) Depésito para lubricar

3) Cabezal

4) Ajuste de presion

5) Motor

6) Tecla de encendido/apagado
7) Filtro de aire

8) Cable de electricidad

9) Tecla de velocidad

Descripcién del funcionamiento

La esquiladora es usada en ovejas. alpacas, llamas 'y
otros camélidos. Las cuchillas; como hoja de peine
son para realizar corte. Tiene un soporte (niUmero 2)
esta pasa cerca de la piel de los animales. En la hoja
superior, se encuentra una espada de plastico en
forma de V (numero 3) se mueve hacia adelantey
atrds, en velocidad mas baja que las cuchillas. Para
ajustar las cuchillas se usa el cabezal (nimero1).
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Contenido:

- Esquiladora

- Par de cuchillas

- Destornillador

- Lubricante

- Limpiador de cepillo
Almacenaje

Para mayor durabilidad tener en cuenta las siguientes recomendaciones:
No dejar a la intemperie.

Guardar en un espacio libre de humedad y polvo.

Proteger de la exposicién continua del sol.

Evitar vibraciones mecanicas.

Se debe almacenar en temperaturas de O a 40 c.

Usos recomendados

Por favor lea las instrucciones antes de usar la esquiladora.

En espacios abiertos, debe tener enchufes con corriente residencial (220 V).
El enchufe siempre debe estar colocado en lugares de facil acceso.

El cable no debe ser anudado ni enredado.

Ajustes de la esquiladora

Antes de encender la esquiladora, se debe configurar:

Antes de comenzar a esquilar, cuando la maquina
esta apagada, se debe revisar las espadas plasticas
gue se encuentren en correcta posicion, por encima
de las cuchillas.

Gire la perilla para ajustar en la direccién que indica la
flecha hasta sentir resistencia.

Si las cuchillas se encuentran deterioradas, se debe
ajustar mas, Y en direcciéon que indica la flecha.

MANUAL DE USUARIO
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La espada plastica, se encuentra en la parte superior cumple la funcién de sostener el pelo
que se va extrayendo. Si el ritmo de trabajo es demasiado bajo, se debe desenchufar la
esquiladora y revisar las cuchillas. Puede tener pelo entre ellas.

Encendido / apaaado

0

v

Para encender, se tiene que encontrar en la posicion I

Para apagar la maquina debe estar en la posicion o

7. INSTRUCCIONES DE USO

El animal se debe encontrar posicionado enfrente.

Se debe tomar las medidas de seguridad para que el animal se encuentre calmo, al
momento de encender la esquiladora.

Al conectar el enchufe en la corriente, este debe ser de manera segura y sin ser forzado.
Presente atencion al comportamiento del animal mientras se realiza el trabajo.

Reemplazo de cuchillas

Se debe apagar la esquiladora, y debe ser
desenchufada.

Se debe girar el cabezal como indica la flecha hasta
que quede flojo.

Coloque la esquiladora con el tornillo de la placa
hacia arriba.

Con el destornillador podra aflojar los tornillos.

Luego, podra remover las cuchillas.

MANUAL DE USUARIO
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Fig. T Fig. 4

; La nueva cuchilla debe ser lubricada antes de su
-~ =, colocacién y debe quedar enganchadas con las
cuchillas plasticas (numero 8).

Al instalar la nueva cuchilla, esta debe estar alineada
a15-2mm de la cuchilla de plastico.

Lubricacién
L R /’ Para optimizar el funcionamiento y vida util del
:‘ "-" Bt producto, es recomendable lubricar la cuchillay la
\ maqguina en los puntos sefalados en la imagen. Lo
p recomendado es utilizar de 3 a 6 gotas de aceite

-~

<
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Observaciones: siempre se debe lubricar con la esquiladora apagada y desconectada de la
electricidad. Se debe lubricar antes de cada uso, no es recomendable utilizar lubricante en
spray.

8. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Siempre se debe limpiar con un pano seco.

Para limpiar el filtro de aire se debe tener en cuenta:

Extraer el filtro cobertor.

Se debe limpiar con un cepillo pequeno y seco. Se

debe asegurar que piezas externas no queden dentro
de la maquina.
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9. POSIBLES INCONVENIENTES Y SOLUCIONES

Katuncianamienio

Fosinle Causa

Madilas cormectivas

La cuchills no »= mueve a o
largo de toda s superficie

Fesarie de redenciin 1o

El cigbiefial o cabezal da

corte estan gastadas
La almohadilla astd gastada

DOlrigise al sandcs tdonico

La cuchilla no s& miueave

El aje astd oo pletamente
dafiado

El cigiafial o cabezal de
corte ==ksn rokos

Se salif la almohadila

Dirigirse al sarvicio tdonico

El cabeza| ce ajuste no
ajerca presidn

Las Bilos astdn cucias u
oxidadas

La t=raidn =léctrica =3 baja

Dirigise al servicio tdonics

El cabezal de siuste == =usia
da marmra avtemdiics

El amillo de s=guridad se
s lid

Dirigk=e al servido téonico

Mo thene suficiente fusrzs la
euchills de pddstico

El ofe o cigll=fnl mutd rota

Faltan Mangas daslitantas

Las mangas 58 enciseniran
desgantadas

La horguills esta dezgastsda
Lax cuchillas des plastico

aitdn gastadas

Sz =alieron las cuchillas de
plastice

Dirigk=e al servido téonico

Se han guebrado los
anganthes

Dirkgirse al sarvicle técnico

El motor no =ata
funciananca

Se guemd el motoe

Se han dafisdo componemntes
alecrinicos

Dirigirsa al sarvicie tbonico

El moter fundana lenio

Mo estd correctamanta
lubricacks

So han dafledo componantas
alectrdnicas

Lubricar las cuchillas

L=s cuchillas no cortan bisn

Las cuchillas extan colocsdss
de rearsrs incorracta

El arimal estd desrasiado
higmiedo

El pelo estd demasiado corto

Hay pela enire las cuchillas
gue traba &l movimiento

Dirkgirae= al s=ryvicie técnico

El moter se sobaa calienta

El filtro de alre estd tapada

El caberal de ajuste exth

ajerciendo mischa presicm

Dirigirse al servicio téenico
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 2 afos (dos) afios, contados a partir
de la fecha de la compra, asentada en la factura que deberd preservar ante cualquier
reclamo o reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacion, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacion de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podra optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los danos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los daflos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.
2.Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3.Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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